
 
 
 
 
 

Like Zsa Zsa Zsa Gabor 
Released on A Little Respect single. 

 
She wanted to be the hostess....................... ella quería ser la presentadora 
of the big game show.................................. de un gran programa-concurso 
Like Loni Anderson.................................... como Loni Anderson 
She wanted (yeah eh eh eh)......................... ella quería 
To be seen on Spectravision........................ salir en Spectravisión 
 
She told her friends that one day................. le dijo a sus amig@s que un día 
she would be the movie queen .................... ella sería la reina del cine 
Like Krystle Carrington .............................. como Krystle Carrington 
And pay her weekly visits........................... y pagarse visitas semanales 
(yeah eh eh eh) to the top beautician ........... al mejor esteticista 
 
Soul corruption, self destruction ................. corrupción del alma, destrucción de sí mism@ 
(are you prepared to fight?)......................... ¿estás list@ para luchar? 
You can make a lotta money....................... puedes ganar mucho dinero 
Take a little bit............................................ toma un poco 
take a little bit, run...................................... toma un poco y sal corriendo 
New sensation ............................................ un nuevo éxito 
Cecil B. DeMille creation ........................... una diseño de Cecil B. DeMille 
(soul corrupt, self destruct) ......................... corromper el alma, destruirse a sí mism@ 
You can make a lotta money....................... puedes ganar mucho dinero 
Take a little bit............................................ toma un poco 
take a little bit, run...................................... toma un poco y sal corriendo 
 
She wanted to marry a big movie star ......... ella quería casarse con una gran estrella de cine 
Like Omar Sharif........................................ como Omar Sharif 
The walk-on part (yeah eh eh eh)................ la parte de la película que entró caminando 
Of the movie was a big success................... fue un gran éxito 
 
She did a voice-over ................................... hizo un doblaje 
selling Hershey bars.................................... para una publicidad de golosinas Hershey 
Like Betty White ........................................ como Betty White 
But for now (yeah yeah yeah yeah)............. pero por el momento 
She is a temporary waitress......................... es una camarera con contrato temporal 
 
Soul corruption, self destruction ................. corrupción del alma, destrucción de sí mism@ 
(are you prepared to fight?)......................... ¿estás list@ para luchar? 
You can make a lotta money....................... puedes ganar mucho dinero 
Take a little bit............................................ toma un poco 
take a little bit, run...................................... toma un poco y sal corriendo 
New sensation ............................................ un nuevo éxito 
Cecil B. DeMille creation ........................... una diseño de Cecil B. DeMille 
(soul corrupt, self destruct) ......................... corromper el alma, destruirse a sí mism@ 
You can make a lotta money....................... puedes ganar mucho dinero 
Take a little bit............................................ toma un poco 
take a little bit, run...................................... toma un poco y sal corriendo 
 
Sell your face, sell your lips........................ vende tu cara, vende tus labios 
(all the way to Hollywood) ......................... durante todo el camino a Hollywood 
Sell your eyes, sell your lips ....................... vende tus ojos, vende tus labios 



(all the way to Hollywood) ......................... durante todo el camino a Hollywood 
Satellite (all the way to Hollywood)............ Satélite (durante todo el camino a Hollywood) 
 
She told her friends that one day................. le dijo a sus amig@s que un día 
she would be the movie queen .................... ella sería la reina del cine 
Like Zsa Zsa Zsa Gabor.............................. como Zsa Zsa Gabor 
But for now (yeah)...................................... pero por ahora 
She is a waitress in a cocktail bar................ trabaja de camarera en un bar de copas 
 
Soul corruption, self destruction ................. corrupción del alma, destrucción de sí mism@ 
(are you prepared to fight?)......................... ¿estás list@ para luchar? 
You can make a lotta money....................... puedes ganar mucho dinero 
Take a little bit............................................ toma un poco 
take a little bit, run...................................... toma un poco y sal corriendo 
New sensation, ........................................... un nuevo éxito 
Cecil B. DeMille creation ........................... una diseño de Cecil B. DeMille 
(soul corrupt, self destruct) ......................... corromper el alma, destruirse a sí mism@ 
You can make a lotta money....................... puedes ganar mucho dinero 
Take a little bit............................................ toma un poco 
take a little bit, run...................................... toma un poco y sal corriendo 
 
Glamour-Fame-Fortune-Fun ....................... glamour-fama-fortuna-diversión 
Glamour-Fortune-Fame (soul corrupt) ........ glamour-fama-fortuna (corromper el alma) 
Fun (self destruct)....................................... diversión (destruirse a sí mism@) 
 
Glamour (all the way to Hollywood)........... glamour (durante todo el camino a Hollywood) 
Fortune (all the way to Hollywood) ............ fortuna (durante todo el camino a Hollywood) 
Fame (all the way to Hollywood)................ fama (durante todo el camino a Hollywood) 
Fun (all the way to Hollywood) .................. diversión (durante todo el camino a Hollywood) 
 


